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1 Mh TIOA\OL Sibdokalol yiveobe adshdol povu, eiddteq OtL  pellov
ne-pas beaucoup maitre devenir  frére de-moi savoir que- grand
G3361 G4183 G1320 G1096 G0080 G1473 G1492 G3754 G3173

Kplpa ANppoueda.
jugement prendre
G2917 G2983

Ne soyez pas beaucoup de docteurs, mes freres, sachant que nous en recevrons un jugement plus sévere ;

2 TIOMN\G yap Ttalopev  dmavteg. €l TIG &v Aoyw  oU TTale,
beaucoup car- straucheln tous si- quelqu'un dans- parole ne-pas straucheln
G4183 G1063  G4417 G0537 G1487  G5100 G1722  G3056  G3756 G4417

olto¢ TéAlog avp,  duvatdg yoAwaywyfjoar kat  6Aov 10 oQpa.
celui-ci  vollkommen homme puissant yoAwaywyhoat et- tout-entier le- corps
G3778 G5046 G0435 G1415 G5468 G2532  G3650 G3588  G4983

car nous faillissons tous a plusieurs égards. Si quelqu’un ne faillit pas en paroles, celui-la est un homme parfait,
capable de tenir aussi tout le corps en bride.

3 € 8¢, T@Wv lmmwv  Ttoug  YaAwoug  Eilg @ otopata  BaN\opev, €ig
si- or- des- Pferde les-  brides en- les-  bouche jeter en-
G1487 G1161 G3588  G2462 G3588  G5469 G1519 G3588  G4750 G0906 G1519

0 meiBecbal  aldtolg ALy, kat  6Aov T o®pa  aut®V  HETAYOUEV.
le- persuader  eux a-nous et- tout-entier le- corps  d'eux peTdyopev
G3588  G3982 G0846 G1473 G2532  G3650 G3588 G4983  G0846 G3329

Voici, nous mettons les mors des chevaux dans leurs bouches, pour qu'ils nous obéissent, et nous dirigeons ¢a et
la leur corps tout entier.

4 dou, kal 1@ m\ola, TtnAwkadta &vta, kat OO0  AVEHWVY  OKANpQVv

voir et- les-  bateau celui-ci étre et- par- vent dur

G3708  G2532 G3588 G4143 G5082 G1510  G2532 G5259  GO417 G4642
¢hauvopeva, petayetar Umo  éAaylotou  mndahiou, Omou A opun tol
pousser petayetat  par-  le-plus-petit TnSaAiou ou la- opph  du-
G1643 G3329 G5259  G1646 G4079 G3699  G3588 G3730  G3588

€0Buvovtog BoUAetal.
aplanir vouloir
G2116 G1014

Voici, les navires aussi, qui sont si grands et qui sont poussés par des vents violents, sont dirigés ca et la par un
trés petit gouvernail, ou que ce soit que le veuille 'impulsion de celui qui les gouverne.

5 oltwg kal A yAQOoa  PLKPOV  PENOG ¢otly, Kkal  peydAa aoyel. 1600,
ainsi et- la- langue petit membre  étre et- grand aOxel  voir
G3779 G2532 G3588 G1100 G3398 G3196 G1510  G2532 G3173 G3166  G3708

NAlkov 1Op, AAknv  OAnv  avdrrtey;
NAikov  feu NAiknv ~ OAnv  allumer
G2245 G4442 G2245 G5208 G0381
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Ainsi aussi la langue est un petit membre et elle se vante de grandes choses. Voici, un petit feu, quelle grande
forét allume-t-il !

6 Kat yAOooa Tidp, O KOOHOG TG adikiag. A yAQooa kaBiotatal
et- la- langue feu le- monde  de-la- injustice la- langue établir
G2532 G3588 G1100 G4442  G3588  G2889 G3588  G0093 G3588  G1100 G2525
&v TOlg MEAEOW APV, n ommthodoa  OAov e} o®pa, Kal
dans- aux- membre de-nous la- ommhodoa  tout-entier le- corps  et-
G1722  G3588 G319 G1473 G3588  G4695 G3650 G3588  G4983 G2532
dAoyiouoa TOV  TPOYOV TG yevéoswg, kat  dAoylopévn OO TAG yeEwvng.
dhoyilovoa  le- Tpoxov de-la- naissance  et- dAoyllopévn par- de-la- géhenne
G5394 G3588  G5164 G3588  G1078 G2532  G5394 G5259 G3588  G1067

Et la langue est un feu. La langue, un monde d'iniquité, est établie parmi nos membres ; c'est elle qui souille tout
le corps, et enflamme tout le cours de la nature, et est enflammée par la géhenne.

7  mdoa vyap ouog Onpiwv e Kal — Tetew@y, Epretdv  TE Kat  évaAiwy,
tout car-  Natur béte et- et- oiseau Kriechtiere  et- et- évaliwv
G3956  G1063 G5449  G2342 G5037 G2532  G4071 G2062 G5037 G2532 G1724

Sdaupdletar  kat  Seddpaoctatr T dvoel T avBpwrttivn;
dompter et- dompter a-la- Natur a-la- humain
G1150 G2532  G1150 G3588 G5449  G3588  G0442

Car toute espéce de bétes sauvages et d'oiseaux, de reptiles et danimaux marins, se dompte et a été domptée
par I'espece humaine ;

8 v  &¢ yAQooav o0&elg Sdaupdoatr  Svvatar  avbpwTwy; AKATACTATOV  KAKOV,
la- or- langue personne dompter pouvoir homme akatdotatov mauvais
G3588  G1161 G1100 G3762 G1150 G1410 G0444 G0182 G2556

peoth o0  Bavatndopou.
plein Gift  Bavatndopou
G3324  G2447 G2287

mais pour la langue, aucun des hommes ne peut la dompter : c'est un mal désordonné, plein d'un venin mortel.

9 &v a0tfy eOAoyoDpev tOV  Klplov  kat  Matépa, kal  év alth
dans- a-elle bénir le- Seigneur et- pére et- dans- a-elle
G1722  G0846  G2127 G3588  G2962 G2532  G3962 G2532 G1722  GO846

Katapwpeba ToUC AvBpwtioug, TOUG Kad’ opolwowv  ©egol  yeyovotag.
maudire les-  homme les-  selon- oOpoiwow  Dieu  devenir
G2672 G3588  G0444 G3588 G2596  G3669 G2316  G1096

Par elle nous bénissons le Seigneur et Péere, et par elle nous maudissons les hommes faits a la ressemblance de
Dieu;

10 €k to0 avtol otdupatog EEEpyetal  €vAoyia kal  katdpa. ol XPN,
de- du- de-lui  bouche sortir bénédiction et- malédiction ne-pas xpn
G1537 G3588  G0846 G4750 G1831 G2129 G2532  G2671 G3756 G5534
adehdol povu, talta oltwg yiveoBat.
frére de-moi celui-ci ainsi devenir
G0080 G1473 G3778 G3779 G1096

de la méme bouche procéde la bénédiction et la malédiction. Mes fréres, il ne devrait pas en étre ainsi.
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11 pAt n mnyn €K TG a0thg  OmRC, Bpuel 1o YAUKU kal  To

est-ce-que la- source de- de-la- d'elle cavernes Bpuel le- doux et- le-
G3385 G3588  G4077 G1537 G3588  G0846 G3692 G1032  G3588  G1099 G2532  G3588
TILKPOV?

TILKPOV

G4089

Une fontaine fait-elle jaillir par une méme ouverture le doux et 'amer ?

12 R Suvatal, adehpol pou, OUKfl  éhalag ToWoal? § dumehoc  olka?
ne-pas pouvoir frére de-moi figuier olivier faire ou- vigne figue
G3361 G1410 G0080 G1473 G4808  G1636 G4160 G2228  G0288 G4810
olte GAUKOvV, VYAUKU Tolfjoat  DSwp.
ni- GAUKOV doux faire eau
G3777  G0252 G1099  G4160 G5204

Mes freres, un figuier peut-il produire des olives, ou une vigne, des figues ? De I'eau salée ne peut pas non plus
faire de l'eau douce.

13 Tig 00pOG Kal  EMOTAPWYV &V Oply;  Selddtw €k TG KAAfG
quoi? sage et- ¢motApwv ~ dans- a-vous montrer  de- de-la- beau
G5101  G4680 G2532  G1990 G1722  G4771 G1166 G1537 G3588  G2570
avaotpodis T épya  autod, év mpadtntt  codlag;

Wandel les-  ceuvre de-lui dans- Tmpadtntu  sagesse
G0391 G3588  G2041 G0846 G1722  G4240 G4678

Qui est sage et intelligent parmi vous ? Que par une bonne conduite il montre ses ceuvres avec la douceur de la

sagesse.

14 gl 6¢ {A\ov TuKpOV Exete, Kal  EpBelav  év T kapdia OpQv,
si- or- zéle TILKPOV  avoir et- Eigennutz dans- a-la- coeur de-vous
G1487 G1161 G2205  G4089 G2192  G2532  G2052 G1722  G3588 (2588 G4771
KA katakauyfobe kal  YPevdeoBe katd TG aAnBelag.
ne-pas se-vanter-contre et- mentir selon- de-la- vérité
G3361 G2620 G2532  G5574 G2596  G3588  G0225

Mais si vous avez une jalousie amere et un esprit de querelle dans vos cceurs, ne vous glorifiez pas et ne mentez
pas contre la vérité.

15 olk gotv abtn  f codpla  AuwBev  katepyopevn, AN  Emiyelog,  YuyLKN,
ne-pas étre celui-ci  la- sagesse d'en-haut descendre mais- terrestre  JuUXLK
G3756 G1510  G3778 G3588  G4678 G0509 G2718 G0235  G1919 G5591
Salpoviwdng.

Satpovidng
G1141

Ce n'est pas la la sagesse qui descend d’en haut, mais [une sagesse] terrestre, animale, diabolique.

16 Odmou vyap {fAog kal  €pBela, €ékel akataotacia kal — TavV
ou car-  zéle et- Eigennutz la trouble et- tout
G3699  G1063 G2205  G2532  G2052 G1563  GO181

dallov Tmpdypa.
schlecht affaire
G2532 G3956  G5337 G4229

Car ou il y a de la jalousie et un esprit de querelle, la il y a du désordre et toute espéce de mauvaises actions.
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17 6¢ dvwbev  codia, TpRTOV HEV ayvn éotw, éEmerta elpnvikn,

la- or- d'en-haut sagesse premiérement certes- ayvn étre ensuite  paisible
G3588  G1161  GO509 G4678 G4412 G3303 G0053  GI1510  G1899 G1516
ETILELKNC, €0TEONG, MEeEOTR  €AEoUC kal  kapm@v ayab®v, adldkplrog,
ETTLELKAC €0TELdN G plein miséricorde  et- fruit bon adLakpLTog

G1933 G2138 G3324  G1656 G2532  G2590 G0018 G0087
AVUTIOKPLTOG.

ungeheuchelt

G0505

Mais la sagesse d'en haut est premiérement pure, ensuite paisible, modérée, traitable, pleine de miséricorde et
de bons fruits, sans partialité, sans hypocrisie.

18 kapmog 6¢ Skaloolvng  év elpAvn omnelpeta, Ttolg Towodow - Elprvnv.
fruit or- justice dans- paix semer aux- faire paix
G2590 G1161  G1343 G1722  G1515 G4687 G3588  G4160 G1515

Or le fruit de la justice, dans la paix, se seme pour ceux qui procurent la paix.
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